
MANDÁTNA ZMLUVA

uzatvorená podla § 566 a násl. Obchodného zákonníka

článok t.
. Zmluvné strany

1.1. Mandatár : Alžbeta Mičániová
Cukrovarská3O4Zl62
926 01 Sereď

Zástupca: Alžbeta Mičániová

Bankové spojenie: UniCredit Bank, Retailová pobočka Sereď
číslo účtu : SK39 11110fi}0 0017 0285 4005

lčo: 53692454
Dlč: 1121848519

1.2 Mandant : Spoiená škola
školsra Lo87l54
925 21Stádkovičovo

Zástupca , t PaedDr. Slávka Kramárová

tčo: 36a94 234
Dlč: 202l;5526/;3



óánok tt.

Predmet plnenia

Zmluvné strany sa dohodli, že predmetom tejto zmluvy je vykonávanie činnosti mandatára zameranej
na zaistenie ochrany pred požiarmi pri práci zamestnancov mandanta v priestoroch mandanta, resp.

v priestoroch, v ktoných vykonáva podnikateťskú činnosť a nie je ich vlastníkom ako aj

v prenajímaných objektoch a priestoroch tretím stranám.
článok lll.

Práva a povinnosti mandatára

Mandatár sa zavázuje, že u iO'.O" s platnou legislatívou bude pre mandanta vykonávať

v stanovených lehotách túto činnosť :

PRoTlPoaARNA oCHRANA

A, funkciu technika požiarnej ochrany
B, ško|enia a odbornú prípravu o ochrane pred požiarmi
C, predkladať na schválenie štatutárnemu zástupcovi mandanta :

- požiarnu identifikačnú kartu organizácie
- požiarno-poplachové smernice a požiarno-evakuačné plány*

- požiarne poriadky pracovísk*
- zoznam členov protipožiarnych hliadok pramvísk*
- projekty vzdelávania o ochrane pred požiarmi

D, viesť dokumentáciu o ochrane pred požiarmi
E, vykonávať prípraŮu a nácvik cvičných požiarnych poplachov*
F, predkladať požiadavky na zabezpečenie ochrany pred požiarmi, ktoré nie sú v právomoci

mandatára I

G, plánovanie a zabezpečenie nákupu protipožiarnej techniky, zabezpečenie jej odborných
prehliadok a revízií*

H, kontrolovať funkčnosť a akcieschopnosť prostriedkov ochrany pred požiarmi, dodrŽiavanie
nariadení, príkazov azákazov,týkaiúcich sa ochrany pred požiarmiv objekte mandanta *

*v prípade ak mandant sídli v prenajatých priestoroch, v ktoných sa nachádza viacero právnických

osób zabezpečuje takto označené body (*} správca budovy.

Mandatár si vyhradzuje právo bť oboznámený o dóležitých skutočnostiach týkajúcich sa
zabezpečenia bezpečnosti práce a pracovnej zdravotnej služby (prijatie nov,ých zamestnancov, zmena
podnikateíských aktivít, zmeny účelu stavieb, uskutočňovanie prác so zvýšením rizikom pracovného

úrazu alebo ohrozenia požiarom, požiadaviek od orgánov štátnej správy na úseku BOZP

a o termínoch vykonania inšpekcií prác.

Všetky údaje a informácie poskytnuté mandatárovi v súvislosti s jeho Činnosťou, uchováva v tajnosti
a zavázuje sa, že ich nebude rozširovať okrem prípadov, keďy by bolo ich využitie nevyhnutné, alebo
za účelom splnenia ustanovení tejto zmluvy.



článok lV.
Práva a povinnosti mandanta

Mandant sa zavázuje vystaviť mandatárovi splnomocnenie a odovzdať mu vŠetky informácie, Údaje

a doklady, potrebné k plneniu predmetu zmluvy. Súčasne sa zavázuje spolupracovať s mandatárom

a umožniť mu vstup do všetkých objektov a priestorov organizácie bez ohÍadu na vlastnícky vzťah

k objektu.
Mandant je povinný zaplatiť mandatárovi odmenu uvedenú v Článku V. tejto zmluvy.

Mandant sa ďalej zavázuje u}rradiť mandatárovi mimoriadne náklady nevyhnutne a ÚČelne

vynaložené pri plnení tejto zmluvy a presahujúce bežné výdavky mandatára. Mimoriadne náklady je

mandant povinný uhradiť len v tom prípade, ak rozsah a účelvopred písomne odsúhlasil.

článok v.
odmena mandatára

Zmluvné strany sa dohodli, že odmena za služby poskytnuté mandatárom sa stanovuje roČne na 800,-

€ (bez DpH}, slovom : osemsto eur (bez DPHI. Pokiaí ie mandatár zákonným platcom DPH,

k uvedenej základnej čiastke sa pripočíta daň z pridanej hodnoty vo výške 20% základnej

dohodnutei sumy.
Mandant uhradí čiastku 2o0,- € podťa faktúry, ktorú mandant vystaví do 7 dní prvého mesiaca po

uplynutí kalendárneho štvrtroka, v ktorom bude plnenie zmluvy realizované. Faktúru vystavuje

mandatár 4x ročne. Lehota splatnosti faktúry je 14 dní od jej vystavenia.

ÓánokVl.
plnenie v omeškaní

V prípade, že mandánt je v omeškaní s plnením bodu V., mandatár pokraČuje v Činnosti uvedenej

v článku ll. A ltl. tejto zmluvy do dňa ukončenia zmluvného vzťahu.

čtánok Vlt.
záverečné ustanovenia

Táto zmluva nadobúda účinnosť dňa 01.10.2O24 a uzatvára sa na dobu neurČitÚ. Zmluvné strany

móžu túto zmluvu vypovedať jednostranne dva mesiace vopred.
Vzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré nie sú obsiahnuté zmluvou, sa riadia Obchodným

zá kon n íkom, prípadne ďa lšími všeobecne záváznými právnymi predpismi.

Zmeny a doplnky k zmluve móžu byt vyhotovené len písomným dodatkom podpísaným zmluvnými

stranami.
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